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DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. wijst op de verplichtingen en de algemene en 
specifi eke doelstellingen waarin is voorzien in de over-
eenkomst van 4 april 2003 met het oog op de verwezen-
lijking van het programma van het Gewestelijk Expresnet 
(GEN) van, naar, in en rond Brussel;

B. attendeert op de verplichtingen en de algemene 
en specifi eke doelstellingen waarin is voorzien in het 
samenwerkingsakkoord van 11  oktober  2001  tussen 
de Staat, het Vlaams Gewest, het Waals Gewest en het 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest met betrekking tot het 
meerjarig investeringsplan [MIP] voor 2001-2012  van 
de NMBS, en attendeert tevens op het MIP 2013-2025;

C. merkt op dat het GEN-Fonds thans nog over amper 
105 miljoen euro beschikt, terwijl uit de ramingen blijkt 
dat een bedrag van 700 à 900 miljoen euro nodig is om 
de werkzaamheden te voltooien;

D. waarschuwt dat, volgens de prognoses, de GEN-
lijnen 161 en 124 in het beste geval tegen 2030 afgewerkt 
zullen zijn, en niet in 2012 zoals oorspronkelijk gepland;

E. wijst op de vaststellingen die door het Rekenhof 
werden gedaan in verband met de controle op en de 
follow-up van de spoorweginvesteringen, met name in 
het verslag van 29 januari 2016 met als titel “Evaluatie 
van de uitvoering van de beheerscontracten met de 
NMBS, Infrabel en de NMBS Holding”;

F. stipt aan dat de Staat en de autonome overheidsbe-
drijven de plicht hebben het overheidsgeld te gebruiken 
conform het algemeen belang, in het kader van een 
beheer “als goede huisvader”;

VERZOEKT HET REKENHOF:

1. een onderzoek in te stellen naar het gebruik van 
het GEN-Fonds sinds de oprichting ervan, met toepas-
sing van de wet van 29 oktober 1846 op de inrichting 
van het Rekenhof;

2. na te gaan waarom de budgetten werden over-
schreden en de opgezette termijnen niet in acht wer-
den genomen;

3. de oorspronkelijke budgettaire ramingen en ter-
mijnen na te gaan;

4. na te gaan welke controle-, opvolgings- en plan-
ningsmethoden (zowel budgettair als op de werven) ten 
uitvoer werden gelegd;

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A. considérant les obligations et les objectifs géné-
raux et spécifi ques prévus dans la convention visant 
à mettre en œuvre le programme du Réseau Express 
Régional de, vers, dans et autour de Bruxelles du 
4 avril 2003;

B. considérant les obligations et les objectifs géné-
raux et spécifi ques prévus dans l’accord de coopération 
entre l’État, la Région fl amande, la Région wallonne et 
la Région de Bruxelles-Capitale relatif au plan d’inves-
tissement pluriannuel (PPI) 2001-2012 de la SNCB, ainsi 
qu’au PPI 2013-2025;

C. vu que le fonds RER n’est plus doté que de 105 mil-
lions d’euros, là où les estimations annoncent un besoin 
de 700 à 900 millions d’euros pour fi naliser le chantier;

D. vu les prévisions annonçant, au mieux, la fi n des 
chantiers des lignes RER 161 et 124 pour 2030, contre 
2012 dans les plans initiaux;

E. vu les constats concernant le contrôle et le suivi 
des investissements ferroviaires posés dans le rapport 
de la Cour des comptes du 29 janvier 2016 portant sur 
l’évaluation de la mise en œuvre des contrats de gestion 
conclus avec la SNCB, Infrabel et la SNCB Holding;

F. vu l’obligation incombant à l’État et aux entreprises 
publiques autonomes de procéder à une utilisation 
conforme à l’intérêt général des deniers publics et cela 
dans le cadre d’une gestion “en bon père de famille”;

DEMANDE À LA COUR DES COMPTES:

1. d ’enquêter,  en appl icat ion de la lo i  du 
29  octobre  1846  relative à l’organisation de la Cour 
des comptes, sur l ’utilisation du Fonds RER depuis 
son origine;

2. d’examiner les raisons des dépassements budgé-
taires et du non-respect des délais prévus;

3. d’examiner les estimations budgétaires et tempo-
relles initiales;

4. d’examiner quelles méthodes de contrôle, de suivi 
et de planifi cation (budgétaire et de chantier) ont été 
mises en œuvre;
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5. na te gaan hoe de samenwerking tussen de 
verschillende autoriteiten en tussen de verschillende 
onderdelen van de NMBS-Groep verliep;

6. met dat onderzoek zo snel mogelijk van start te 
gaan, onmiddellijk nadat het Hof met die taak zal wor-
den belast;

VERZOEKT DE FEDERALE REGERING:

7. de resultaten van de doorlichting door het Rekenhof 
te bestuderen.

5. d’examiner comment a été menée la coopération 
entre les différentes autorités et entre les différentes 
entités du groupe SNCB;

6. d’effectuer l’enquête le plus rapidement possible 
à partir de la date à laquelle cette mission lui aura 
été confi ée;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT FÉDÉRAL:

7. d ’étudier les résultats de l ’audit de la Cour 
des comptes.
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